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rector de Ia Universitat de Barcelona, «comisario adjunto ’dei
plan de desarrollo». El pagés i el comissari. Sembla un titnl
de novella. El comissari, naturalment, era molt ben vist per
les situacions oficials. Va tenir un suport molt respe‘ctable
Or per part de les forces vives. Perd Ya guanyar el pagés. La
votacié popular va anar de cara a I'home que encarnava el
poble. L’home que parlava amb accent del pais i escrivia

«...] que un altre dia els nostres fills, puguin veure
la terra com una mare bona...»

Fins i tot hi ha un punt de solemnitat en les dltimes pa-
raules. Es el moment que, tot plegat, s'arrodoneix, es *an-
ca. L'aplaudiment és compacte, calid, espontani. Les mans
dels pagesos aplaudeixen a un home que senten molt seu.
Els que no ho sén, admiren, aproven. Ha parlat un home del
poble, en la llengua del poble. Perd, encara més; amb |'ac-
cent, amb la sornegueria, amb la vivacitat d'un home ds!
poble. No és pas estrany que tot se senti tan a prop. Com
si ho hagués dit un de la colla.

El coloqui és curt. Perd ningl no té pressa. Li preguntzn
pel llibre. Diu que en porta al cotxe: «els renaults han de
portar pes al davant per no marxar de la carretera... Potser
estaran una mica tacats d'oli...» A la sortida es fa un tip
de dedicar llibres. Estreny les mans de gent que s’hi acos-
ta. No els hi fa por ni vergonya, anar-lo a saludar. | és qus,
ben mirat, és natural. Ha parlat un home com nosaltrss,
que, per constancia, habilitat, intelligéncia, decisié, ha arri-
bat a fer-se popular. Ha aconseguit una representacié pu-
blica. Ha esdevingut un personatge important. Perd sencs
deixar de ser un home del poble, un com nosaltres, un més
de la colla. Maurici Duran, home politic; Maurici Duran,
agricultor.

Jaume Farriol

amb faltes d'ortografia. L'home que podien trobar passejant
pel carrer, treballant, enraonant o fent el «carajillo». Maurici
puran, home del poble. Maurici Duran, agricultor.

condu «Els empipaments professionals... Si un conductor fa

ans (s una cosa mal feta, la gent li crida: pagés! Si un va

tancies mal vestit 0 no sap comportar-se diuen: fa cara de pa-

eriodis gés...»
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nforme La conferéncia es va perflllant. Entre anécdota i gnecdofa,

at agik les idees passen amb suavitat. Entren amb natur'ahtat, par-

Maurpy qué son diafanes. En algu-ns moment§ es produeixen silan-

confe: cis. El guix xerrica a la pissarra. Algu estossega amb ofec.
per la carretera corre un auto a tota velocitat. Van passant
els minuts. Ja son les onze. Perd encara no s'ha acabat.
Maurici Duran, agricultor, parla de I'agricultura. De coope-

spre rativisme. De tecniques de cultiu. Dels agents d’extensi

fer o agraria. Es la part de la xerrada amb intencions didactiques.

irona i, Molt simples. Molt de cada dia. Perd que per sabudes, tan

PS qle sovint, son oblidades.
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